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EINLEITUNG

Riitsel de Sade

Prophet des Grauens

Eine lieblichere Landschaft muss man lange suchen: Von den sanft
geschwungenen Weinbergen beim Dorfchen Gargas aus schweift das
Auge in siidlicher Richtung iiber den ebenmifligen Hohenzug des
Lubéron mit seinen immergriinen Steineichen. In seinem Schatten fand
der Schriftsteller und existenzialistische Philosoph Albert Camus seine
letzte Ruhestitte. Fiir Camus bewahrt der Mensch seine Wiirde in sei-
nem aussichtslosen Kampf gegen ein blindes Schicksal. Sein Grab auf
dem Friedhof von Lourmarin ist ein Anziehungspunke fiir Bildungs-
touristen. Vorlieben fiir leichtere literarische Kost fithren Besucher in
hellen Scharen nach Ménerbes. Die Wohlfiihl-Romane des dort zeit-
weise ansissigen Peter Mayle zeichnen das hinreichend bekannte Bild
der Provence aus Lavendelduft, Grillengezirp und Ferienflirts. Ahnliche
Angebote machen die Kleinstadt Roussillon mit ihren Ockerbrocken
zum Mitnehmen und die Gemeinde Bonnieux mit ihrem Kise- und
Gemiisemarkt. Liebhaber des Verwunschenen kommen in Oppede-le-
Vieux, dem efeuiiberwucherten Ruinenstidtchen am Fuf§ des «kleinen
Lubéron», auf ihre Kosten, in dem die Zeit mit den letzten Auswande-
rern vor etwa zweihundert Jahren stehen geblieben zu sein scheint. Wei-

ter westlich wird es dann noch viel weihevoller: An der geheimnisvollen
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Fontaine de Vaucluse, wo ein Fluss aus dem Schofle der Felsen entspringt,
griibelte, klagte und dichtete in bukolischer Abgeschiedenheit Francesco
Petrarca, mit dem der europiische Humanismus seinen Anfang nahm.
Ganz auf den Spuren der antiken Schriftsteller, deren elegantes Latein und
Lebensgefiihl er sich anzueignen versuchte, bestieg er — in Gedanken oder
zu Fuf}, diese Kontroverse ist bis heute offen — im April 1336 den fast
2000 Meter hohen Mont Ventoux, dessen kahle Kalkkuppe im Norden
die ganze liebliche Szenerie iiberragt. Im nahe gelegenen Avignon, das
Petrarca als Sitz des franzdsisch beherrschten Papsttums und somit als

Hort aller Laster brandmarkte, sah dieser — sei es mit irdischen Augen, sei
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Neben dem Schloss von
Lacoste erinnern zwei Plastiken
an dessen beriibmtesten Herrn.

In dem Gefingnisfenster mit dem

schonen Kopf dabinter ist leicht
der Marquis de Sade in

seinen Kerkern zu erkennen.
Das lang geschwungene Horn,
das in Hande mindet, verlangt
den Besuchern schon mehr ab:
Soll es die Kraft des Animali-
schen zeigen, das in de Sade
schlummerte und in seinen mit
emsiger Hand niedergeschriebe-
nen Texten bleibenden Aus-

druck fand?

11

es rein spirituell — am 6. April 1327 Laura, die er als Idealbild holdester und

himmlischer Weiblichkeit in seinem lyrischen Werk verklirte.

So viel Kulturglanz und Harmonie stért nur ein Name: Marquis de

Sade! Der 1740 geborene Spross einer provenzalischen Adelsfamilie gilt

bis heute als der beriichtigtste Schriftsteller aller Zeiten; auch seine

eigene Lebensgeschichte ist reich mit diisteren Fakten und noch viel

dunkleren Legenden durchwirkt. Trotzdem oder gerade deshalb haben
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seine Schriften, die bis vor wenigen Jahrzehnten verboten und nur heim-
lich, unter dem Ladentisch, erhiltlich waren, Literatur und bildende
Kunst der Folgezeit, vor allem im 20. Jahrhundert, entscheidend beein-
flusst. Obwohl de Sade in Paris zur Welt kam, gehort die liebreizende
Landschaft zwischen Avignon und Apt auch zu ihm. Er hat sie sich ange-
eignet, so wie er Petrarcas Laura zu seiner Lebensbegleiterin machte. Am
engsten mit ihm verbunden ist Lacoste. Wer ohne Vorwissen durch die
steilen Straflen dieses grauen Dorfes bis zur Hiigelkuppe mit den kahlen
Mauern des alten Herrensitzes emporsteigt, wird mit befremdlichen
Zeichen konfrontiert. Neben dem kiirzlich wieder aufgebauten Fliigel
des Schlosses hingt ein Metallrost. Dahinter steckt der Kopf eines elegan-
ten jungen Herrn des spiten Ancien Régime: ein Gefangener, der durch
die Gitterstibe bis zur Rhone und zu den Gipfeln der Siidalpen blicke.
Hat hier ein Opfer tyrannischer Willkiir geschmachtet? Noch ritselhaf-
ter ist eine weitere Skulptur, die an ein riesiges Stierhorn mit Hinden
gemahnt. Soll sie ein Opfer verewigen, das hier den Géottern dargebracht
wurde, oder ist sie ein Symbol fiir die Urkraft des Animalischen? Wer
es nicht schon aus dem Reisefithrer weifs, erfihrt beim Abstieg, wem
die Kunstwerke gewidmet sind. Ein Café heifft nach ihm, und auch ein
Festival schmiicke sich mit seinem Namen: Marquis de Sade.

Lacoste war de Sades Fluchtpunkt und Experimentierstitte. Hier
hat sich der Marquis vor seinen Hischern versteckt. Lacoste galten seine
sehnsiichtigen Tagtriume im Gefingnis. In Lacoste hat der junge Aristo-
krat erstmals seine Leidenschaft fiir das Theater ausleben konnen:
mit eigener Biithne, eigenen Stiicken und als sein eigener Regisseur, vor
handverlesenem Publikum. Lacoste war aber auch der Schauplatz unheim-
licher Inszenierungen. In einem schwarz drapierten Kabinett mit
Skeletten und Marterwerkzeugen an den Winden, bei flackerndem
Kerzenschein und schaurigem Klirren von Ketten, schwang hier im
eisigen Winter 1774/75 ein entfesselter Wiistling die Peitsche und
schlug seine unschuldigen Opfer lustvoll blutig — so zumindest konnte
man es in europiischen Skandalchroniken nachlesen. Fiir diese nicht-
offentliche Schauspiel-Saison hatte der Marquis eine blutjunge Truppe

von Domestiken beiderlei Geschlechts unter Vertrag genommen. Als
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die besorgten Eltern — brave Bauersleute und Handwerker — Nach-
forschungen iiber den Verbleib ihrer Kinder anstellten, kam es zu erreg-
ten Auftritten mit Handgreiflichkeiten und noch schlimmeren Verdich-
tigungen: Hatte der unheimliche Marquis seine Lustobjekte nicht nur
gepeinigt, sondern sogar ermordet? Knochenfunde im Schlossgarten
schienen diese Befiirchtung zu bestitigen, doch folgte die Entwarnung
auf dem Fufle: Es handelte sich um Gebeine vom nahe gelegenen
Dotflriedhof. Und als man eilig nachzihlte, war auch von den jungen
Dienstboten niemand verschollen. Erleichterung, doch auch eine gewisse
Erniichterung stellte sich ein — und in ihrem Gefolge Enttiuschung. Den
schwarzen Mythen tat dieser glimpfliche Ausgang der Affire keinen
Abbruch. Man hilt mich hier fiir den Werwolf schlechthin, schrieb der
Marquis dazu, ironisch und im Hochgefiihl aristokratischer Unangreif-
barkeit.

Lacoste zehrt heute fraglos von den «Ausschweifungen» des Mar-
quis in seinen wilden Jahren, doch am meisten von den Schriften des
Hiftlings und spiteren Brotschriftstellers de Sade. Ohne die Romane
tiber die tugendhafte Justine und ihre bose Schwester Juliette, ohne das
grofle Fragment der 120 Tage von Sodom und die Philosophie im Boudoir
wire der Name de Sade wie der anderer Adelsgeschlechter heute lingst
Schall und Rauch. Doch aus de Sade wurde Sadismus und damit der
Inbegrift des Bésen schlechthin. Im Alltagsgebrauch bezeichnet man
Menschen als sadistisch, die andere des Lustgewinns wegen quilen oder
sogar toten. Solche Schreckensgestalten bevélkern die Texte des Marquis
in hellen Scharen. Thre sexuellen Ausschweifungen decken alle Kombina-
tionen ab, die die menschliche Anatomie erlaubt. Wihrend dieser Orgien
maltritieren die Herren — zu denen auch Frauen zihlen kénnen — die
Opfer in einem sorgsam inszenierten Crescendo des Schreckens und der
Grausamkeit, wobei sie sich hiufig selbst peitschen lassen; Sadismus und
Masochismus flieflen ineinander.

In den kurzen Pausen, wihrend derer sich diese unmenschlichen
Ubermenschen bei bacchanalischen Banketten regenerieren, rechtfertigen
sie ihr blutiges Tun durch die immergleichen philosophischen Diskurse:
Es gibt keinen Gott und erst recht keine Moral, die Natur hat uns den
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Trieb zur Zerstdrung eingepflanzt, also dient er ihren Zwecken und ist
daher gut. Es gibt kein Mitgefiihl, keine Dankbarkeit, keine Unsterblich-
keit der Seele. Wihrenddessen schindet und mordet der halbwiichsige
Sohn die Mutter, ein Wiistling zwingt einen Vatet, den von ihm gezeugten
Fotus aus dem Mutterleib zu schneiden, ein weiterer Libertin reifSt seinem
Opfer das Herz heraus und verzehrt es roh. Einfacher Mord kann diese in-
telligenten Bestien in Menschengestalt schon lange nicht mehr befriedigen,
selbst simpler Inzest mit nachfolgendem Vater-, Mutter- oder Kinder-
mord ist fiir sie fade geworden.

Die Lust am Verbrechen ist eine Spirale, die sich immer weiter dreht.
Schlieflich verleiht nur noch der zum Auflersten gesteigerte Massen-
mord den ersehnten Rausch, doch verfliegt auch er allzu schnell. Das
Bése strebt nach dem Unendlichen und findet sich in ewiger Begrenzung
wieder. Am Ende verschafft auch der Vergiftungstod von Tausenden von
Armen in Rom oder ein kiinstlicher Ausbruch des Atna, der grof3e Teile
Siziliens verwiistet, nur kiimmerliche, da voriibergehende Befriedigung.
So steht nach dem immer serielleren und ausgekliigelteren Téten der
Fluch iiber eine Natur, die den Menschen zur Zerstérung alles Seien-
den geschaffen hat, ohne ihm die dazu nétigen Mittel zu verleihen. Nicht
nur dieses Krifteverhiltnis hat sich seitdem entscheidend verindert:
Das 20.Jahrhundert darf den traurigen Ruhm beanspruchen, mit den
nationalsozialistischen Konzentrationslagern die Gewaltphantasien der
de Sadeschen Lustmérder in den Schatten gestellt zu haben.

[...]
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Vergiftete Bonbons

Am 23.Juni 1772 brach der Hausherr und Regisseur in Begleitung seines
Dieners Latour nach Marseille auf, wo er eine Inszenierung anderer Art
plante. Latour hatte die Anweisung, dafiir einige besonders junge Prosti-
tuierte anzuwerben. Nach Anfangsschwierigkeiten — einige der angefrag-
ten Kandidatinnen winkten dankend ab — brachte der rithrige Domestik
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eine Vierergruppe zusammen: Marianne Laverne, achtzehn Jahre, Mari-
annette Laugier und Rose Coste, beide zwanzig, sowie Mariette Borelly,
dreiundzwanzig Jahre. Treffpunkt war Mariettes Haus in der Rue d’Au-
bagne. Dort stellten sich der elegant gekleidete Marquis und sein zwei
Jahre ilterer Domestik am 27.Juni um zehn Uhr ein. Was sich danach
abspielte, lisst sich nach den zahlreichen Vernehmungsprotokollen ziem-
lich genau rekonstruieren.

Im Prolog des Stiicks, das de Sade im Gegensatz zu den Vorkomm-
nissen von Arcueil sorgfiltig geplant hat, zeigt er den Midchen eine Geld-
rolle und lisst sie die Summe raten. Wer richtig liegt, darf als erste auf-
treten. Die achtzehnjihrige Marianne Laverne schitzt am besten und
agiert im ersten Akt zusammen mit dem Marquis und Latour, die ihre
Rollen getauscht haben; Latour ist nun der «Herr Marquis». Sein «Die-
ner» de Sade stimuliert Latour mit der einen Hand und peitscht mit der
anderen Marianne. Danach verlisst Latour das Zimmer und wohnt der
entscheidenden Szene des Stiicks deshalb nicht bei: De Sade ziickt eine
mit Gold verzierte Kristalldose und dringt Marianne, sich an den darin
enthaltenen Bonbons mit Anisgeschmack giitlich zu tun. Diese Dragées
sollen ihr heftige Blihungen verursachen, was ihn offensichtlich erregt.
Wie sich spiter herausstellt, enthilt dieses «Konfekt» reichlich Cantha-
ridin, pulverisierte «Spanische Fliegen». Diese gelten als ausgezeichnetes
und schnell wirksames Aphrodisiakum. Allerdings ist dieses « Aufputsch-
mittel» alles andere als ungefihrlich. Von den Bonbons, die der Marquis
seiner Gespielin verabreicht, lassen sich binnen vierundzwanzig Stunden
maximal zwei ohne Gefahr fiir Leib und Leben konsumieren. Marianne
hingegen lutscht sieben oder acht dieser angeblichen Wunderpillen.

Den Analverkehr, den die «galanten Pastillen» erleichtern sollen, hat
sie gleichwohl nach eigener Aussage verweigert. Glaubwiirdig ist diese
Behauptung kaum. Solche «unnatiirlichen Praktiken» gehorten zum
Standardrepertoire jedes Bordells; da sie aber von der Justiz mit dem
Feuertod bedroht wurden, konnten sie nicht eingestanden werden. Da-
nach lisst sich der Marquis von Marianne mit einer Peitsche Marke Eigen-
bau schlagen; sie besteht aus Pergament und gebogenen Stecknadeln.
Nach nur drei Schligen fiihlt sich Marianne schlecht — das Cantharidin



114 Herr von Lacoste

beginnt zu wirken. De Sade fithrt diese Ubelkeit auf das Folterinstru-
ment zuriick, mit dem er sich traktieren lisst, und befiehlt, diese Ubung
mit einem Reisigbesen fortzusetzen, was nach kurzer Unterbrechung
auch geschieht. Danach ist Marianne so elend, dass sie fiir die nichsten
Akte erst einmal ausfillt,

Im zweiten, unmittelbar anschlieffenden Akt tritt mit der dreiund-
zwanzigjihrigen Mariette Borelly die erfahrenste des Quartetts an ihre
Stelle. Der Marquis schligt sie mit dem Besen, danach werden die Rollen
getauscht. Wihrend dieser Prozedur ritzt de Sade in den Kamin Zahlen
ein: 215 — 179 — 225 — 240. Sind damit wirklich die Hiebe gemeint, die er
ausgeteilt und erhalten hat? Das ist kaum zu glauben: 859 Hiebe mit dem
Besen, geteilt durch zwei, das wire eine Folter, wie sie auf dem fiktiven
Schloss Silling im Schwarzwald zum Programm der Libertins gehért;
Menschen aus Fleisch und Blut wiirden eine solche Tortur jedoch kaum
unbeschadet tiberstehen. Die Zahlen bleiben daher ritselhaft. Jedenfalls
ist de Sade nach der gegenseitigen Auspeitschung leistungsfihiger denn
je. Wihrend er mit Mariette schlift, lisst er sich von Latour anal pene-
trieren. Danach tritt Rose Coste an Mariettes Stelle und Liutet den dritten
Akt ein. Auch sie muss den Marquis mit dem Besen traktieren, der wih-
renddessen seinen Diener stimuliert. Dieser hat danach — so darf man
ungeachtet ihrer Leugnung annehmen — Analverkehr mit Rose, dem der
Marquis zusieht.

Im vierten Akt hat Mariannette ihren Auftritt. Als sie die Blutspuren
sieht, die von den Auspeitschungen zuriickgeblieben sind, will sie flichen,
doch hilt sie der weiterhin voll entflammte Marquis zuriick. Er dringt
ihr einige von seinen Bonbons auf, die sie jedoch nur kurz im Mund
behilt und dann wohlweislich wieder ausspucke, denn sie sieht, was mit
Marianne passiert ist, die von Krimpfen gepeinigt unsicheren Schrittes
erscheint. Trotzdem dringt de Sade sie, noch mehr von seinen Dragées
zu naschen, was sie jedoch ablehnt. Nachdem er beide mit dem Besen
geschlagen hat, dreht er Marianne auf den Bauch und steckt seine Nase
in ihr Gesif}, um in den Genuss der erwarteten Blihungen zu kommen.
Danach penetriert er sie anal und lisst sich selbst von Latour anal pene-

trieren — schon zum zweiten Mal binnen kurzer Zeit. Mariannette be-
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hauptete spiter, sich wihrenddessen angewidert zum Fenster gewandt zu
haben, was gleichfalls als Schutzbehauptung abgetan werden darf.

Die beiden Prostituierten waren jetzt mit ihren Kriften am Ende
und hatten Angst, denn Marianne ging es immer schlechter. Mariannette
weigerte sich daher, Latour mit der Hand zum Héhepunket zu bringen,
womit Abweichungen vom Drehbuch unvermeidlich wurden. Der Mar-
quis reagierte auf diese Storungen ungehalten und stiefS Drohungen aus,
entlohnte seine «Schauspielerinnen» schliefllich aber und entlief} sie —
nicht ohne sie zur Fortsetzung des Stiicks nach dem Mittagessen aufzu-
fordern. Doch dazu hatte das maltritierte Quartett begreiflicherweise
keine Lust mehr.

Nun wurde Latour losgeschickt, um Ersatz fiir die geplante Nach-
mittagsvorstellung zu beschaffen. Am Ende wurde eine Soirée daraus.
Sein Diener hatte dafiir Marguerite Coste, eine fiinfundzwanzigjihrige
Prostituierte, rekrutiert, mit der sich sein Herr zu seiner Verwunderung
alleine vergniigen wollte. Auch sie nahm von seinen Dragées, die ihr die
heif8 begehrten Darmwinde verursachen sollten. Nach dem Genuss dieser
Diifte verlangte der Marquis Analverkehr und ausgefallene Positionen.
Auch wenn Marguerite behauptet, diese «Perversionen» verweigert zu
haben, diirfte er auf seine Kosten gekommen sein. Am nichsten Morgen
fuhren de Sade und Latour nach Lacoste zuriick, als ob nichts geschehen
wire. Offensichtlich war sich der Marquis keiner Schuld oder Gefahr
bewusst.

Die polizeilichen und gerichtlichen Ermittlungen gegen de Sade
kamen in diesem Fall nicht durch Anzeigen der Geschidigten in Gang,
sondern durch die Behérden, die von den Folgen der Orgie Wind beka-
men. Nicht zuletzt um sich selbst zu schiitzen, belasteten Marianne
Laverne, Marguerite Coste und Mariette Borelly ihren unheimlichen
Kunden im Laufe dieser offiziellen Untersuchungen schwer. Dass es sich
bei diesem nur um den einschligig bekannten Marquis de Sade handeln
konnte, stand fiir die Untersuchungsorgane von vornherein fest. Die mit
der medizinischen Analyse betrauten Apotheker tippten auf Arsen oder
dtzende Substanzen, doch lieff sich beides in dem schwarzen Auswurf

der Patientinnen nicht nachweisen. Trotzdem gingen die Ermittler von
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einer bewusst herbeigefithrten Vergiftung aus. Dazu kam der Vorwurf
der «Sodomiex; den «widernatiirlichen» Geschlechtsverkehr von Diener
und Herr bestitigten die Zeuginnen umso eilfertiger, als sie sich selbst
damit vor dhnlichen Anklagen schiitzten.

Dass sich in Marseille eine Schlinge um seinen Hals zusammenzog,
wurde dem Marquis in Lacoste schon bald zugetragen. Spitestens am
4.Juli verlief} er sein Schloss mit unbekanntem Ziel, in Begleitung von
Latour und einer jungen Dame, deren Identitit sich erst Jahrhunderte
spiter ermitteln liefl. Am 11. Juli traf der Gerichtsvollzieher der Stadt Apt
mit einer Eskorte von vier Polizisten in Lacoste ein, um den Haftbefehl
zu vollstrecken. Da man des Gesuchten nicht habhaft werden konnte,
musste man sich mit der Beschlagnahmung seiner Besitzungen und Ein-
nahmen begniigen. Um dieselbe Zeit brach Madame de Sade nach Mar-
seille auf, um die Wogen zu glitten. Von jetzt an spielte sie die weibliche
Hauptrolle in diesem Drama. Ihre Mutter, die so lange ihre schiitzende
Hand iiber den Marquis gehalten hatte, war es leid und ging zur Gegen-
seite iiber, denn dieser Schwiegersohn gehorte fiir den Rest seiner Tage
eingesperrt und vergessen, sonst riss er alle, die ihm nahe standen, mit
sich in den Abgrund. Ganz auf sich allein gestellt, zeigte Renée-Pélagie,
die bislang stets im Schatten ihrer Mutter und ihres tibermichtigen
Gatten gestanden hatte, was in ihr steckte: Intelligenz, Zihigkeit, ein
grofles Kimpferherz und eine unwandelbare Treue, die fiir Auflenste-
hende an Komplizenschaft grenzte. Ihren Bemithungen verdankte es
der Marquis, dass Marianne Laverne und Marguerite Coste, die inzwi-
schen beide genesen waren, auf alle Schadenersatzanspriiche verzichte-
ten; sie waren zuvor grof3ziigig abgefunden worden.

Die kénigliche Justiz lief8 sich davon nicht aufhalten. Am 3. August
wurde der Marquis vor dem Schloss von Lacoste und im Dorf 6ffentlich
zum Erscheinen innerhalb von acht Tagen aufgefordert. Schon einen
Monat spiter verkiindete das Parlament von Aix-en-Provence das Urteil
gegen die abwesenden Angeklagten: Herr und Diener wurden, obwohl
die Opfer iiberlebt hatten, des Giftmords und der Sodomie schuldig
gesprochen. Sie sollten vor dem Portal der Kathedrale Abbitte leisten

und danach zum Schafott auf der Place Saint-Louis gefithrt werden, wo
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der Marquis enthauptet und sein Domestik gehingt werden sollte. Danach
sollten die Leichen verbrannt und die Uberreste im Wind verstreut wer-
den. Da man die beiden weiterhin nicht ergreifen konnte, musste man
sich damit begniigen, sie in efhigie zu verbrennen, das heifit: Thr Bildnis
wurde den Flammen iiberantwortet. Mit diesem feurigen Akt war der

Prozess schon am 12. September 1772 abgeschlossen.
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